
GE.25-11134  (R)  140725  170725 

Совет по правам человека 
Пятьдесят девятая сессия 

16 июня — 8 июля 2025 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека,  

гражданских, политических, экономических,  

социальных и культурных прав,  

включая право на развитие 

  Резолюция, принятая Советом по правам человека 
7 июля 2025 года 

 59/11. Новые и появляющиеся цифровые технологии и права человека 

 Совет по правам человека, 

 руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека и Венскую 

декларацию и Программу действий, а также другие соответствующие международные 

договоры по правам человека, 

 напоминая об универсальности, неделимости, взаимозависимости и 

взаимосвязанности всех прав человека и основных свобод и подтверждая, что те же 

права, которые применяются офлайн, применяются и онлайн, 

 вновь подтверждая торжественное обязательство всех государств выполнять 

свои обязанности по поощрению всеобщего уважения, соблюдения и защиты всех прав 

человека и основных свобод для всех в соответствии с Уставом, другими 

соответствующими документами, касающимися прав человека, и международным 

правом, 

 ссылаясь на то, что в соответствии с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека обязанность 

осуществлять права человека требует, чтобы предприятия избегали оказания или 

содействия оказанию неблагоприятного воздействия на права человека в рамках своей 

деятельности и устраняли последствия такого воздействия в случае, когда оно имело 

место, а также чтобы предприятия стремились предотвращать или смягчать 

неблагоприятное воздействие на права человека, которое непосредственно связано с 

их деятельностью, продукцией или услугами в силу их деловых отношений, даже если 

они непосредственно не способствовали оказанию такого воздействия, 

 ссылаясь также на резолюцию 53/29 Совета по правам человека от 14 июля 

2023 года о новых и появляющихся цифровых технологиях и правах человека и другие 

соответствующие резолюции, принятые Советом и Генеральной Ассамблеей, 

 приветствуя доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека, в котором содержится аналитический обзор 
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работы и рекомендаций Совета по правам человека и его специальных процедур, 

договорных органов и Управления Верховного комиссара в области прав человека и 

новых и появляющихся цифровых технологий, включая искусственный интеллект, 

представленный Совету на его пятьдесят шестой сессии1, 

 отмечая инициативы Генерального секретаря по новым технологиям, включая 

Призыв к действиям в области прав человека, с которым он выступил в 2020 году, 

Дорожную карту по цифровому сотрудничеству, представленную в июне 2020 года, и 

создание Управления цифровых и новейших технологий в январе 2025 года, 

 приветствуя принятие на Саммите будущего 22 сентября 2024 года Пакта во 

имя будущего2 и содержащегося в приложении к нему Глобального цифрового 

договора, включая изложенные в них принципы, цели и действия по построению 

инклюзивного, открытого, устойчивого, справедливого, безопасного и надежного 

цифрового будущего, основанного на универсальных правах человека и 

способствующего достижению целей в области устойчивого развития, 

 вновь подтверждая цели Глобального цифрового договора, в том числе 

устранение всех цифровых разрывов и ускорение хода достижения всех целей в 

области устойчивого развития, расширение возможностей участия в цифровой 

экономике и использования связанных с ней преимуществ для всех, формирование 

инклюзивного, открытого, безопасного и защищенного цифрового пространства, в 

котором соблюдаются, защищаются и поощряются права человека, достижение 

успехов в развитии ответственных, справедливых и основанных на обеспечении 

функциональной совместимости подходов к управлению данными и усиление 

международного регулирования в отношении искусственного интеллекта на благо 

человечества, 

 вновь подтверждая также обязательство государств в рамках Глобального 

цифрового договора уважать, защищать и поощрять права человека в цифровом 

пространстве и отстаивать международное право прав человека на протяжении всего 

жизненного цикла цифровых и новейших технологий на уровне проектирования и по 

умолчанию, чтобы пользователи могли безопасным образом пользоваться 

преимуществами цифровых технологий и были защищены от правонарушений, 

злоупотреблений и всех форм дискриминации, и в этой связи обязательство государств 

обеспечить, чтобы разработка и реализация национального законодательства, 

касающегося цифровых технологий, соответствовала обязательствам по 

международному праву, включая международное право прав человека, 

 призывая работающие в сфере цифровых технологий компании и разработчиков 

уважать международные права человека и правозащитные принципы, в том числе 

путем проявления должной осмотрительности в вопросах прав человека и проведения 

оценки воздействия на протяжении всего жизненного цикла технологий, 

 признавая прилагаемые в настоящее время Управлением Верховного комиссара 

усилия, направленные на то, чтобы предоставлять консультации экспертов и 

практические указания по вопросам прав человека и технологий через 

консультативную службу по правам человека в цифровом пространстве, по запросу и 

в рамках существующего мандата и с использованием ресурсов, формируемых за счет 

добровольных взносов, 

 особо отмечая, что в контексте реализации Глобального цифрового договора 

создание и функционирование Независимой международной научной группы по 

искусственному интеллекту, а также начало Глобального диалога по вопросам 

управления искусственным интеллектом должны основываться на международном 

праве, включая международное право прав человека, обеспечивая, чтобы эти процессы 

регулировались его принципами как в рамках соответствующих мандатов, так и в 

рамках операционной деятельности, 

  

 1  A/HRC/56/45. 

 2  Резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи от 22 сентября 2024 года. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/56/45
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 признавая, что Организация Объединенных Наций призвана сыграть важную 

роль в формировании, обеспечении и поддержке международного управления 

искусственным интеллектом и другими новыми технологиями на основе гибкого, 

многодисциплинарного и адаптируемого подхода с участием многих 

заинтересованных сторон, 

 признавая также актуальность Всемирной встречи на высшем уровне по 

вопросам информационного общества и выработанного на ней многостороннего 

подхода к вопросам, связанным с новыми и появляющимися цифровыми 

технологиями и правами человека, и признавая далее постоянный вклад Управления 

Верховного комиссара в осуществление этого подхода, 

 обращая особое внимание на ответственность предприятий за соблюдение прав 

человека в соответствии с Руководящими принципами предпринимательской 

деятельности в аспекте прав человека, в том числе путем проведения политики 

должной осмотрительности в вопросах прав человека и добросовестного участия во 

внутренних судебных и внесудебных процессах, и рекомендуя государствам, которые 

являются основными носителями обязательств, и предприятиям, включая 

технологические компании, осуществлять Руководящие принципы в целях содействия 

уважению прав человека как онлайн, так и офлайн в контексте новых и появляющихся 

цифровых технологий и процедур проявления должной осмотрительности в вопросах 

прав человека, призывая при этом к большей прозрачности и подотчетности в частном 

секторе, 

 признавая важность цифровой грамотности, навыков и потенциала, а также 

пожизненного доступа к возможностям цифрового обучения с учетом конкретных 

социальных, культурных и языковых потребностей каждого общества и лиц любого 

возраста и происхождения для полноценного и защищенного пользования Интернетом 

и безопасной навигации в цифровом пространстве, 

 признавая также, что новые и появляющиеся цифровые технологии могут 

способствовать усилиям по ускорению человеческого прогресса, поощрению и защите 

прав человека и основных свобод, в том числе экономических, социальных и 

культурных прав, преодолению всех цифровых разрывов, поддержке осуществления, 

в частности, прав инвалидов и лиц, находящихся в уязвимом или 

маргинализированном положении, обеспечению гендерного равноправия и 

расширению прав и возможностей всех женщин и девочек, а также обеспечению того, 

чтобы никто не был забыт в процессе достижения целей в области устойчивого 

развития, 

 признавая далее риски, которые новые и появляющиеся цифровые технологии 

несут для защиты, поощрения и осуществления прав человека, включая, но не 

ограничиваясь этим, право на жизнь, право на равенство и недискриминацию, право 

на свободу мнений и их свободное выражение, включая право искать, получать и 

распространять информацию и идеи любого рода, права на свободу мирных собраний 

и свободу ассоциации, право на эффективное средство правовой защиты, 

экономические, социальные и культурные права, включая право каждого человека на 

наивысший достижимый уровень физического и психического здоровья, права детей 

на защиту от насилия, жестокого обращения, отсутствия заботы и сексуальной 

эксплуатации и сексуальных надругательств, а также право на неприкосновенность 

частной жизни, в соответствии с обязательствами государств по международному 

праву прав человека, 

 признавая, что новые и появляющиеся цифровые технологии могут обладать 

огромным потенциалом для укрепления демократических институтов и 

жизнеспособности гражданского общества, расширения возможностей проявления 

гражданской активности и создания условий для работы правозащитников, участия 

общественности и открытого и свободного обмена идеями, 

 признавая также, что цифровые разрывы, в том числе разрывы, связанные с 

возрастом, инвалидностью, гендерной принадлежностью, географическим 

местонахождением и проживанием в городских или сельских районах, могут отражать 

и усугублять существующее социальное, культурное и экономическое неравенство, 
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 признавая далее, что новые и появляющиеся цифровые технологии, в частности 

ассистивные технологии, могут особенно способствовать полному осуществлению 

прав человека инвалидами и что эти технологии должны разрабатываться в 

консультации с ними и с соответствующими гарантиями защиты их прав, 

 признавая, что риски, которые новые и появляющиеся цифровые технологии 

несут для защиты, поощрения и осуществления прав человека, могут 

непропорционально сильно затрагивать женщин и девочек, в том числе путем 

увековечивания существующих моделей гендерного неравноправия и дискриминации, 

что еще более усугубляется недопредставленностью женщин в секторах науки, 

технологии, инженерного дела и математики, ограничивая их участие в 

проектировании и разработке новых технологий, и подчеркивая необходимость 

решения проблемы насилия в отношении женщин и девочек, включая сексуальное и 

гендерное насилие, которое становится возможным или усугубляется из-за 

использования технологий, 

 памятуя о том, что обусловленные стремительными технологическими 

изменениями воздействия, возможности и проблемы с точки зрения поощрения, 

защиты и осуществления прав человека и целостности демократических институтов, в 

том числе в случаях, когда изменения могут происходить экспоненциальными 

темпами, не в полной мере осознаются, и о необходимости их дальнейшего анализа на 

целостной, инклюзивной и всеобъемлющей основе, с тем чтобы полностью 

задействовать потенциал новых и появляющихся цифровых технологий для 

поддержки человеческого прогресса и развития в интересах всех людей, 

 отмечая, что использование новых и появляющихся цифровых технологий, 

оказывающих влияние на осуществление прав человека, может не иметь адекватного 

регулирования, и признавая необходимость эффективных мер по предотвращению, 

смягчению и устранению неблагоприятного воздействия таких технологий на права 

человека в соответствии с обязательствами государств по международному праву прав 

человека и обязанностями предприятий согласно Руководящим принципам 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, 

 признавая в контексте новых и появляющихся цифровых технологий 

необходимость решения в соответствии с обязательствами государств по 

международному праву прав человека проблемы распространения ложной 

информации и дезинформации, которые могут быть направлены на подстрекательство 

к дискриминации, вражде и насилию, а также на распространение ненависти, расизма, 

расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, включая их 

современные формы, и негативных стереотипов и стигматизации, и в этой связи 

признавая также необходимость защиты людей от дискриминации по признаку, в 

частности, расы, гендера, возраста, инвалидности, национальности, религии и языка, 

 особо отмечая важность применения правозащитного подхода к новым и 

появляющимся цифровым технологиям с учетом обязательств государств по 

международному праву прав человека, целостного понимания технологии и 

целостных усилий по управлению и регулированию, 

 особо отмечая также важность обеспечения надлежащих гарантий и 

человеческого надзора на протяжении всего жизненного цикла новых и появляющихся 

цифровых технологий, а также уважения и поощрения прав человека в национальных, 

региональных и международных нормативно-правовых рамках и законодательстве и в 

процессе концептуальной проработки, проектирования, использования, развития, 

дальнейшего внедрения и оценки воздействия новых и появляющихся цифровых 

технологий, а также установления технических стандартов для них при обеспечении 

значимого участия всех соответствующих заинтересованных сторон, включая частный 

сектор, академические круги, средства массовой информации и гражданское 

общество, 

 осознавая положительное и отрицательное воздействие, которое технические 

стандарты и их последующее принятие для новых и появляющихся цифровых 

технологий могут оказать на осуществление прав человека, и важность учета 

правозащитной перспективы в рамках процессов и в деятельности органов, связанных 
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с установлением стандартов, и наращивания ими опыта в области прав человека, а 

также содействия обеспечению прозрачности, открытости и инклюзивности таких 

процессов и органов, 

 подчеркивая необходимость того, чтобы правительства, частный сектор, 

международные организации, гражданское общество, журналисты и работники 

средств массовой информации, технические и академические круги и все другие 

соответствующие заинтересованные стороны осознавали обусловленные 

стремительными технологическими изменениями воздействие, возможности и вызовы 

с точки зрения поощрения и защиты прав человека, и признавая роль правительств в 

создании благоприятных условий для того, чтобы гражданское общество, 

независимые средства массовой информации и национальные правозащитные 

учреждения могли содействовать повышению осведомленности о взаимосвязи новых 

и появляющихся цифровых технологий и прав человека, поощрению соблюдения прав 

человека предприятиями в соответствии с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека и привлечению к 

ответственности за нарушения и ущемления прав человека, 

 признавая, что стремительные технологические изменения по-разному влияют 

на государства и что реагирование на эти воздействия, которые зависят от 

национальных и региональных особенностей, возможностей и уровня развития 

государств, требует международного и многостороннего сотрудничества, чтобы все 

государства, особенно развивающиеся и наименее развитые страны, могли 

пользоваться возможностями и отвечать на вызовы, возникающие в результате этих 

изменений, и преодолевать цифровые разрывы, особо отмечая при этом, что 

обязанностью всех государств является поощрение и защита всех прав человека как 

онлайн, так и офлайн, 

 1. вновь подтверждает важность применения целостного, инклюзивного и 

всеобъемлющего подхода и необходимость более слаженного сотрудничества всех 

заинтересованных сторон в реагировании на потенциальные воздействия, 

возможности и вызовы, связанные с новыми и появляющимися цифровыми 

технологиями в контексте поощрения и защиты прав человека; 

 2. отмечает призыв Генерального секретаря к государствам — членам 

Организации Объединенных Наций отводить правам человека центральное место в их 

нормативно-правовой базе и законодательстве по вопросам разработки и 

использования цифровых технологий и принимает к сведению Руководство 

Генерального секретаря по обеспечению должной осмотрительности в области прав 

человека при использовании цифровых технологий; 

 3. вновь подтверждает обязательство государств обеспечивать, чтобы 

разработка и осуществление национального законодательства, касающегося 

цифровых технологий, соответствовали обязательствам по международному праву, 

включая международное право прав человека, и необходимость соблюдения 

работающими в сфере цифровых технологий компаниями и разработчиками 

международных прав человека и принципов, в том числе путем проявления должной 

осмотрительности в вопросах прав человека и проведения оценки воздействия на 

протяжении всего жизненного цикла новых и появляющихся цифровых технологий, и 

признает важность внесения вклада в выполнение обязательств путем разработки и 

предоставления государствам, компаниям, работающим в сфере цифровых 

технологий, и разработчикам четких, кратких, доступных и практических 

руководящих указаний по правам человека; 

 4. призывает государства и, в соответствующих случаях, другие 

заинтересованные стороны предотвращать причинение вреда людям путем новых и 

появляющихся цифровых технологий, включая системы искусственного интеллекта, и 

воздерживаться или отказываться от использования приложений искусственного 

интеллекта, функционирование которых несовместимо с международным правом прав 

человека или которые создают неоправданные риски для осуществления прав 

человека, если только и до тех пор пока не будут установлены надлежащие гарантии в 

интересах защиты прав человека и основных свобод; 
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 5. рекомендует расширять сотрудничество в деле наращивания потенциала 

между государствами, в том числе в форме обмена мнениями по вопросам политики, 

мероприятий по обмену знаниями и передачи технологий на взаимно согласованных 

условиях, технической помощи, обучения на протяжении всей жизни, подготовки 

персонала, повышения квалификации специалистов, международного сотрудничества 

в области научных исследований, добровольных совместных международных 

исследовательских лабораторий и центров по наращиванию потенциала в сфере 

искусственного интеллекта, в полной мере учитывая при этом национальные 

потребности, политику и приоритеты стран, и проводить учебные занятия, семинары 

и практикумы, а также использовать другие формы обмена опытом и передовой 

практикой; 

 6. просит Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека расширить свою работу по общесистемному поощрению, 

координации и согласованию действий Организации Объединенных Наций по 

вопросам, касающимся прав человека в контексте новых и появляющихся цифровых 

технологий, и в рамках этой работы проводить регулярные встречи в виртуальном 

формате правозащитных механизмов Организации Объединенных Наций и 

соответствующих подразделений Организации Объединенных Наций, занимающихся 

вопросами цифровых технологий, для обмена информацией, улучшения координации 

и сокращения дублирования; 

 7. просит также Управление Верховного комиссара подготовить на 

основе своего предыдущего доклада аналитическое исследование, систематически 

отразив имеющиеся наработки Совета по правам человека и договорных органов, 

изложив и разъяснив обязанности государств по международному праву прав 

человека, а также соответствующие нормы и обязательства, и правозащитные 

обязанности предприятий в соответствии с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека на протяжении всего 

жизненного цикла новых и появляющихся цифровых технологий, выявив изменения и 

пробелы и сформулировав рекомендации по применению и осуществлению, и 

представить этот доклад Совету на его шестьдесят второй сессии; 

 8. просит далее Управление Верховного комиссара созвать в преддверии 

шестьдесят четвертой сессии Совета по правам человека межсессионное совещание с 

участием многих заинтересованных сторон на полях других запланированных 

заседаний и пригласить к участию в нем государства, а также механизмы, органы и 

специализированные учреждения, фонды и программы Организации Объединенных 

Наций, межправительственные организации, механизмы, работающие в области прав 

человека и новых и появляющихся технологий, национальные правозащитные 

учреждения и другие соответствующие органы, коммерческие предприятия, 

занимающиеся цифровыми технологиями, техническое сообщество, ученых и 

экспертов, а также неправительственные организации, осуществляющие деятельность 

в области новых и появляющихся цифровых технологий, с тем чтобы: 

 a) предоставить площадку для обмена опытом, передовой практикой и 

извлеченными уроками и обсуждения проблем в реализации целостного, 

инклюзивного и всеобъемлющего подхода к разработке и осуществлению 

национального законодательства и политики в области цифровых технологий, а также 

в соблюдении и поощрении прав человека и принципов международного права прав 

человека на протяжении всего жизненного цикла технологий; 

 b) рассмотреть вышеупомянутое аналитическое исследование и обсудить 

дальнейшие шаги по улучшению реализации обязанностей и обязательств государств 

по международному праву прав человека, а также обязанностей предприятий на 

протяжении всего жизненного цикла новых и появляющихся цифровых технологий, в 

том числе с помощью Консультативной службы по цифровым технологиям и правам 

человека, по запросу и в рамках имеющихся ресурсов; 

 c) донести до более широкого круга сторон результаты работы 

правозащитной системы Организации Объединенных Наций, касающиеся новых и 
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появляющихся цифровых технологий, с целью улучшения выполнения 

соответствующих рекомендаций на национальном уровне; 

 d) представить соответствующий краткий отчет Совету по правам человека 

на его шестьдесят четвертой сессии; 

 9. постановляет продолжать заниматься этим вопросом. 

31-е заседание 

7 июля 2025 года 

[Принята без голосования.] 
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